
LA GAZETTE MLINICIPAU DE MONTRtAL 8e TRE AIUNICIPA*L GAZETTE OP MONTRE

Ces messieurs s'assemblent dans une autre chambre avec tracter McGuigan and of the means to be taken in
l'Avucat Consultant de la Cité pour étudier la question du to compel hini to cxecute Ilis contract or 10 forfeit,
retard apporté aux travaux (le la oréparation du plant de deposit.
filtration par le contrcteý.ir -ý,ýloGuigaii et des moyens à. 5.-The Board considered the question of the in >.prendre pour le forcer à exécuter son contrat ou confis- railway.quer son dépot de garantie.

The, Vice-President and the Secretary-Treasurer Of5.-Le Bureau prend en considération la question dLr Mount Royal Park Incline liailý,-,,ay were present.funiculaire.
After discussion, a copy of the drafi, of agreementLe vice-président et le secrétaire- trésorier de la Com- Lransmitted to the Secretary-Treasiirer of the COmpýfý-pagaie "Mount Royal Park Incline Bailway" sont présents. for consideration.

CAprès pourparlers, une copie du projet d'arrangement 6.-The Chief of Police, transmitled a list of jusest-remis séance tenante an secré taire- trésorier de la com- absences for the fortffight ending on the 15th APrilpagnie, pour étude. recommended that the salary of thosc therein menti6-Le Chef de Police transmet la liste des absences be paid in full.
motivées pour la quinzaine finissant le 15 avril et recom- Resolved: To concur in said recommendation.mande que le salaire de ceux y mentionnés soit payé en î.-The Chief of Police transmitted the Check Payentier.. of [lie Police Depariment for the fortnight ending OU.Résolu: D'approuver cette reepmrnan(lÉition 15th April and recommended thai the same bbe apPF

7-Le Chef de Police transmet la check pay list du flesolved: Accordingly.
Département de Police pour la quinzaine finissant le 15 8,-Subrnitted a report from the Ciky Treasureravril et recommande de l'approuver. lhat the Bank of Montreal his diseoinited the author,

Résolu: En conséquence. loan of $1,000,000 on better terms than those quotedc.
S.-Soumiq un rapport du Trésorier de la Cité décla- ' wit: £50,000 al a 1/2, and £150,000 îd 3 9/16% and re

rant que, la Banque de Montréal a escompté l'emprunt au- 'meiiding that an additional loan of £50,000 be issUed.
torisé de $1,000,000 à meilleurs termes que ceux cotés, the ïiame conditions.
savoir: £50,000 à 3Y2 et £1,50,000 à 3 9/16%, et recom- liesoived: That a report lie madp to Couneif reOmandant qu'un emprunt additionnel de £50,000,soit con- e mending that the said loai;of £50,000 be authorized.tracté aux mêmes conditions. 9.-Submitted a report from tbe Law Department

Résolu: De faire rapport au Conseil recommandant d'au- The City of Montreal and The Bell Telephone CornPaDtoriser ledit emprunt de £50,000. Counter-petition of the Company and repl:
9-Soumis un rapport du Département en Loi "re" La recommending that an additional sum lie voted t, P.y

Cité de Montréal et la Bell Tolephone Co. Contre-requête tees of Mr. Dagger and two other experts as well al,de la Compagnie et réponse de la Ville, recommandant de othre disbursements and costs necessitated by this Pr-l
voter une somme additionnelle Pour payer les honoraires minary investigation.
de M. Dagger et de deux autres experts, ainsi crue tous au- Resolved: That a report lie made to council rePtres déboursés et frais nécessités pour cette enquête pré- mending that a sum of $2,500 bc set aside to pa_ýliminaire. nesses and experts's fees and other disbursements in.

Résolu: De faire rapport au Conseil recommandant case.
QU 4une somme de $2,500 soit mise de côté pour les be- 10.-Submi[i.ed a renort from the Medical Health 0
soins de la cause, tels que frais de témoins, experts et recommending that instructions bc given to the SuPeautres déboursés. tendent of Parks to prepare a crown of flowers to bc

IO.-S6umis un rapport du Médecin Officier de Santé posited on the body of the late Mr. Maxime 'Mireault,
recommandant de donner instructions au Surintendant des berculosis Insgeelor, on betialf of the City.
Parcs de faire préparer une couronne de fleurs pour être Resolved: Accordingly,déposée sur le corps de M. Maxime Mireault, inspecteur
de la tuberculoge, pour la Ville, qui vient de décéder. 11.-Submitted a communication from the

of the Local Committee of the National Confereilce,Résolu: En conséquence. ChariLies and Corrections inviting the City to appoint11.-Soumise une communication du Secrétaire du Co- delegation to attend the ýext annual meeting of safd 00mité Local de la National Conference of Charibes and Cor- ference to bc heïd at Cleveland, from the 12th to therection invitant la Ville à se fa-ire. représenter à la pro- of June next.
chaine assemblée annuelle de ladite conférence qui aura <
lieu à Cleveland, du 12 au 19 juin prochain. Resolved: That a report lie made to Go

i 
uncil rec

mending that a sum of $125 lie voted for said purpos43.,,Résolu: De faire rapport au Conseil recommandant qu'une 1
somme de $125 soit votée pour cette fin. 12-Submitted a report from the Law Department

12.-Soumis un rapport du Département en Loi "re" clalm No 549 Mrs. Alice I. Lavers for $1,500 dama
réclarnation-No 549 lYarrie Alice 1. Lavers pour $1,500 de caused by a fait on the sidewalk.
dommages à la àuite d'une chute sur le trottoir. Resolved: That a report lie made to Coune il' 'il' Pi'Résolu: De faire rapport au Conseil, conformément au- said report of the Law Department, recominending
dit rapport du Iýêpartement en Loi, recommandant de payer Mrs. Alice 1, Lavers and E. Edward Croft lie paid àý
à Madame Alice I. Lavers et C. Edward Croft une somme of $458.50 With interest from the date of the Jud9ffl,
de $458.50, avecintéýêt depuis la date du jugement, et à and that Mr. Eý G. Place, theJr attorney, be pald a
M. E. ýd. Place, leur avocat, une somme de $163.65, avec of $168.65, with interest from the date of the judgm
intérêt depuis la date du jugement. the tàlint,The City having sued Mr. Urgèle Malo,La Ville ayant poursuivi M, Urgèle Malo, le locataire de the bouse in front of which. the accident look placé,
la maison. en face de laquelle l'accident était arrivé et la the Court havifig condèmned the said Urgèle Malo tû
Gour ayant condainné ledit Urgèle Malo à payer à la Cité to the City the surn of 458.50 plus« the interests and
la somme de, $458.50, pIuý les intérêts et les frais des plai- of the plaintiffs as Veil as the costs of the City JO
gnants principaux ainsi que les frais de la Cité dans l'ac- main action and in the case in warranty ' 'B' thetion principale et dans l'action en garantie contre ledit Malo, the Board of Cominissioners reeommended, thlt
Malo le Bureau des Commissaires recommande que le Treasurer bc authorized to accept the annexed cheO
TresoMéÈ soit autorisé ý recevoir. le chèque ci-annexé de Messrs. Lamothe, St. Jacques & Lamothe, amountinn
MM. ýLaiÊdthB, Stý-Jaoques et Lamothe, au montant de $62U5 and to send thenn a recelpt of said sum in let
$624J5 et. à envoyer à MM., Lamothe, St-Jacques et La- ment of the judgrnent in the case of Mrs, Alire L Le
mothe un reçu de laditûýsomme en règlement du jugement "vs" The City of Montreal, and.the City of Montrealy
dans la cause deý Dame Alice L Lavers Ilvs" la Cité de tiff in warranty "và" Urgéle Malo, defendant in wa116tL)j116tLh116thMontréal, et la Cité de Montréal, plaignante en garantie Superior Court, No. 2842, rendered On the 6thý'vW' Urgèle Malo, défendeur, en garantie, Cour Supérieure-
No« 2"2, rendu le 16 mars 1912. 1

13.-8ubmittp-d an extract from. the minute of à -.in?
13 '-gourais un extrait . du Procès-verbal. diune séance Ing of, Council held on the 15th of Apffl, re errinie

du Conseil tenue le Ï5 avril, à l'effet de retourner au Bu- to the Board ýf Commissioners for further c side : rî
reàu des Commissaires pour Plus ample considération, un' a report from said Board recommending thatt tt hh éé éé X,


